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TRC-369
MANUAL DO USUARIO

CAIXA DE SOM AMPLIFICADA 400W
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POR FAVOR, LEIA ESTE MANUAL CUIDADOSAMENTE ANTES
DE LIGAR O EQUIPAMENTO



PREFACIO

Obrigado por adquirir este produto. O amplificador de som foi projetado e
produzido com alta qualidade, especialmente com base nas
caracteristicas do ouvido humano. Tém agudos claros e intensos, graves
profundos e consistentes, poderosa capacidade de reproducdo de todos
os tipos de musica com muita nitidez de som.

Nota: O equipamento deve ser conectado sempre com os modelos
recomendados. Do contrario, nossa empresa ndo se responsabiliza por
possiveis danos.

GUARDE ESTE MANUAL PARA USO FUTURO.

CONTEUDO DA EMBALAGEM

DUAS CAIXAS DE SOM
CABO DE CONEXAO

UM MICROFONE SEM FIO
UM MICROFONE COM FIO
MANUAL DE INSTRUCOES
CERTIFICADO DE GARANTIA
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INFORMACOES DE SEGURANCA

Para prevenir riscos de choque elétrico,
mantenha o equipamento sempre bem

ventilado.

Desligue o equipamento quando
houver possibilidade de molhar ou
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Nao passe pesticidas ou produtos
quimicos no equipamento.
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Mantenha o equipamento protegido de
chuva ou umidade.
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ATENCAO

NAO LIGUE O CABO DE FORGA SEM
TER CERTEZA DE QUE ELE ESTA
CONECTADO ADEQUADAMENTE.

Verifique se a chave seletora de tensao
(110/220V) esta na posicao correta, de
acordo com a tensdo nominal do local
onde o equipamento sera ligado.

Se o local tem tensdo nominal 110V
selecione a chave na posicao 110V.

Se vocé nédo souber qual é a tensao do
local, verifique antes de ligar.
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Nao puxe o cabo de forca na hora de
desligar o equipamento.

Nao ponha aquecedores ou qualquer
dispositivo que gere calor préximos ao
equipamento.

Nao ponha objetos sobre o
equipamento, e sempre instale-o em
locais planos e rigidos.
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FUNCOES DO PAINEL FRONTAL
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Entrada para microfone.
Entrada para microfone.
Tela de exibicao.
Soquete de Entrada USB/CARTAO SD
PREV /VOL-/CH-:
Quando em modo USB/CARTAO SD/BLUETOOTH, pressione
este botdo para escolher a faixa anterior.
Pressione este botao e segure por alguns segundos para
reduzir o volume principal.
Quando em modo FM, pressione este botao para escolher a
estacdo de radio anterior.
6. NEXT /VOL+/CH+:
Quando em modo USB/CARTAO SD/BLUETOOTH, pressione
este botdo para escolher a préxima faixa.
Pressione este botao e segure por alguns segundos para
aumentar o volume principal.
Quando em modo FM, pressione este botao para escolher a
préoxima estacao de radio.
7. ENTRADA:
Quando em modo USB/CARTAO SD, a ordem de alteragio é
USB/CARTAO SD-AUX-FM-BLUETOOTH; Quando em modo
USB, a ordem de alteracdo é USB-AUX-FM-BLUETOOTH;
Quando em modo de CARTAO SD, a ordem de alteragdo é SD
CARD-AUX-FM-BLUETOOTH; Quando nao houver um USB ou
CARTAO SD, a ordem de alteracdo é AUX- FM-BLUETOOTH.
(Observagao: Quando escolhemos o modo bluetooth, “bLUE”
sera mostrado na tela de exibicdo. Agora, por favor, selecione o
nome bluetooth correto “TRC369” em seu dispositivo
bluetooth e aguarde o dispositivo se emparelhar com a
unidade.)
8. PLAY/PAUSE/SCAN:
Quando em modo USB/CARTAO SD/AUX/BLUETOOTH,
pressione este botdo para escolher entre reproduzir/parar.
Quando em modo FM, pressione este botao para procurar
estacdes de radio automaticamente.
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9. Controles deslizantes de equalizagcao para ajustar os graves, agudos
e médios do alto-falante passivo.

10.Controles deslizantes de equalizagao para ajustar os graves, agudos
e médios do alto-falante ativo.

11. Entrada para Violao/Guitarra.

12. Ajustar o volume do violdo/guitarra.

13. Ajustar o volume do violao/guitarra.

14. Ajustar o eco do microfone.

15. Ajustar o volume principal.

NOTA:

1. O microfone deve estar sempre a certa distancia das caixas de
som e em um angulo apropriado para evitar distor¢cées da voz
ou microfonia.

2. Sempre desligue o equipamento antes de retirar os microfones
de seus conectores.

3. Como reduzir a microfonia e ruidos

o Deixe os botdes de volume na posicao do meio

e Ajuste o volume da musica juntamente com o volume dos
microfones

e Nao deixe os microfones em linha reta com os alto-
falantes das caixas e fique a uma distancia razoavel das
caixas.
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FUNCOES DO PAINEL TRASEIRO
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Antena Interna TRC-369
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DESLIGA

AIDA DE AUDIO
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CHAVE LIGA/DESLIGA

LIGA

) DESLIGA :

O

BO DE ENERGIA FUS [VEL : F3A250V~
110-220V~50/60Hz

CUIDA

RISCO DE CHOQUE
ELETRICO NAO ABRIR

0 raio com ponta de ATENGAO: PARA MINIMIZAR OS RISCOS
flecha no interior deum | DE CHOQUE ELE TRICO. NAO REMOVA
trianguloé umsinalde | AS COBERTURAS (OU TAMPAS).
avisoqueo NAQ EXISTEM PEGAS DE CONTROLE NO
alerta para voltagem INTERIOR. PARA REPARAGAQ DIRIJA - SE
perigosano interiordo | ASERVIGOS COM PESSOAL

aparelho. ESPECIALIZADO

0O ponto de exclamagéo
dentro do triangulo é um
sinal de aviso alertando
para instrugdes
importantes que
acompanham o aparelho.




1. ANTENA DE MICROFONE SEM-FIO, ANTENA FM

2. CONTROLEDALUZDE LED DOS TWEETERS E WOOFER NO ALTO-FALANTE
ATIVO.VOCE PODE ESCOLHER LIGADO OU DESLIGADO.

3. ENTRADA DE AUDIO

4. SAIDA DE AUDIO

5. CABO DE FORCA

6. CHAVE SELETORA DE TENSAO 110/220V

7. CHAVE LIGA/DESLIGA

8. FUSIVEL

9. CONECTARCOM O ALTO-FALANTE ATIVO

10. CONTROLE DALUZDE LED DOS TWEETERS E WOOFER ALTO-FALANTE
PASSIVO. VOCE PODE ESCOLHER LIGADO OU DESLIGADO.

CONEXOES DO SISTEMA

1. Atencao na hora de conectar uma caixa com a outra.
Conecte os cabos firmemente nos seus conectores em cada caixa
para evitar ruidos desagradaveis.

2. Faca as conexdes com o equipamento desligado, coloque os
botdes de volume no minimo para ligar o aparelho

=i YCD/DVD /LD BMG

SEGUNDA CAIXA



PROBLEMAS E SOLUCOES

. Antes de qualquer coisa verifique se todas as conexdes estao de

acordo com o manual.

. Caso esteja usando um equipamento externo ligado ao TRC-369,

verifiqgue também se este equipamento esta funcionando

adequadamente, se tem disco e se esta lendo-o de forma correta.

. Sem som e lampadas apagadas

e Veja se esta ligado

e Verifique todas as conexdes de energia

. Sem som e lampadas acendendo normalmente

e Veja a conexao dos cabos que esta utilizando

e Verifique o volume

e \Veja se o sinal de som do equipamento externo esta de
acordo.

. Uma das caixas nao tem som

e Verifique as conexdes
e Veja se os cabos nao estao quebrados
e Ajuste o volume e o balanco

. Sem som no microfone

Verifique o volume do microfone

Microfone quebrado

Reconecte o microfone

Verifique as pilhas do microfone sem fio

Verifique a posicao da antena de recep¢cao do microfone
sem fio

e Verifique se nao esta muito longe do equipamento.

. Semeco

e Verifique se o botdo de controle de eco ndo esta no
minimo.

. Naoliga

e Verifique a voltagem

e Verifique o fusivel localizado na parte traseira do aparelho.



CARACTERISTICAS TECNICAS

1. Impedancia de saida 40Q

2. Poténcia 200W +200W RMS
3. Impedancia de entrada 4Q ~ 8Q)

4. Sensibilidade de entrada 500mV +/-10mV
5. Espectro de frequéncia 48Hz ~ 20KHz

6. Distorcao <03 %

7. SIN 275dB

8. Separacao estéreo 240 dB

9. Voltagem (tensdo chaveada) 110/220 V +/- 10%
10. Alto Falante 10” x 2 p¢s
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